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BERICHT 

SCHRIFTELIJKE PROCEDURE 

Contact: enea.desideri@consilium.europa.eu / 
codecision.adoption@consilium.europa.eu 

Tel./Fax: Tel. +32 2 281 7758 

Betreft: Ontwerp van VERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN 
DE RAAD tot vaststelling van "Erasmus+": het programma van de Unie 
voor onderwijs en opleiding, jeugd en sport, en tot intrekking van 
Verordening (EU) nr. 1288/2013 

- Vaststelling van het standpunt van de Raad in eerste lezing en van de 
motivering van de Raad  

- Resultaat van de bij CM 2518/21 ingeleide schriftelijke procedure 
  

De delegaties worden ervan in kennis gesteld dat de bij CM 2518/21 van 6 april 2021 ingeleide 

schriftelijke procedure op 13 april 2021 is afgerond en dat alle delegaties hebben gestemd voor de 

vaststelling van het standpunt van de Raad in eerste lezing over het ontwerp van verordening van 

het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van "Erasmus+": het programma van de Unie 

voor onderwijs en opleiding, jeugd en sport, en tot intrekking van Verordening (EU) nr. 1288/2013, 

zoals vervat in document 14148/20, en voor de vaststelling van de motivering van de Raad, als 

vervat in ADD 1 bij dat document. 
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De vereiste gekwalificeerde meerderheid is bereikt. Bovengenoemd standpunt van de Raad in eerste 

lezing en bovengenoemde motivering van de Raad zijn derhalve vastgesteld. 

De verklaring van de Commissie over de specifieke toewijzingen voor de platforms van 

kenniscentra voor beroepsopleiding, zoals vervat in document 7327/21 ADD 1, zal worden 

bekendgemaakt in het Publicatieblad1. 

De verklaringen van Hongarije, Polen en de Commissie staan in de bijlage bij deze CM. 

Bovenstaande verklaringen zullen overeenkomstig artikel 12, lid 1, derde alinea, van het reglement 

van orde van de Raad als verklaringen voor de Raadsnotulen in het overzicht van de volgens de 

schriftelijke procedure vastgestelde handelingen worden opgenomen. 

 

------------- 

                                                 
1 C-serie. 
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BIJLAGE 

Verklaring van Hongarije 

De gelijkheid tussen vrouwen en mannen is als grondrecht verankerd in de Verdragen van de 

Europese Unie. Hongarije waarborgt de gelijkheid van vrouwen en mannen in het kader van zijn 

rechtsstelsel, in overeenstemming met de internationaal bindende mensenrechteninstrumenten en in 

het kader van de fundamentele EU-waarden en -beginselen. Om deze redenen interpreteert 

Hongarije het begrip "gender" in de tekst van de verordening als een verwijzing naar geslacht. 

Verklaring van Polen 

De gelijkheid tussen vrouwen en mannen is als grondrecht verankerd in de Verdragen van de 

Europese Unie. Polen waarborgt de gelijkheid van vrouwen en mannen in het kader van zijn 

rechtsstelsel, in overeenstemming met de internationale mensenrechtenverdragen en in het kader 

van de fundamentele EU-waarden en -beginselen. Om deze redenen zal Polen uitdrukkingen die het 

begrip "gender" bevatten, interpreteren in de zin van gelijkheid tussen vrouwen en mannen, 

overeenkomstig artikel 8 van het VWEU. 

Verklaring van de Europese Commissie over de specifieke toewijzingen voor de platforms van 

kenniscentra voor beroepsopleiding 

Onverminderd de bevoegdheden van de wetgevende en budgettaire autoriteit verbindt de 

Commissie zich ertoe een indicatief bedrag van 400 miljoen EUR in lopende prijzen toe te wijzen 

aan steunplatforms van de kenniscentra voor beroepsopleiding over de gehele looptijd van het 

programma, mits de tussentijdse evaluatie van het programma een positieve beoordeling van de 

resultaten van de actie bevestigt. 
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